Smluvni strany

Obchodni firma: KRISTYAN ¢z s.r.o.

ICO: 27139280

Sidlem: Beélohorska 723/132, 169 00 Praha 6 - Bfevnov
Zastoupena: Karlem Blatterbauerem, jednatelem spole&nosti
Bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s.

Cislo Gétu: 2003547369/0800

Kontaktni osoba ve vécech technickych:
Karel Blitterbauer, tel.: 233 351 546, e-mail: obchod@eta-elektro.cz

dale jen jako ,,Zhotovitel* na strané jedné

a
Nazev: Nemocnice Na Homolce
ICO: 00023884
DIC: CZ00023884
Sidlem: Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 - Motol
Zastoupena: Dr. Ing. Ivanem Olivou, feditelem nemocnice
Bankovni spojen: CSOB, a.s. Praha 5
Cislo Gétu: 5012-1816024093/0300

Kontaktni osoba ve vécech technickych:
Ing. Petr Sanda, tel.: + 420 257 27 3100, e-mail: petr.sandai@homolka.cz,

dale jen jako ,,Objednatel” na stran& druhé

uzavfeli v souladu s § 2586 a nasl. zakona &. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve
znéni pozdgjsich predpisii, nize uvedeného dne, mésice a roku tuto

SMLOUVU O DIiLO
na dodavku a montaz klimatizace pro oddéleni AAJ a SIP NCH

(dale jen ,,Smlouva®)

Cl.1
Postaveni smluvnich stran

(L) Zbotovitel je spoletnosti s ruenym omezenym zapsanou v obchodnim rejstiiku
vedeném Méstskym soudem v Praze v oddile C, vlozka 99247. Aktulni Vypis z OR
Zhotovitele tvoii pFilohu ¢ I této smlouvy.

(2)  Zhotovitel prohla3uje, Ze je opravnén poskytnout plnéni dle této smlouvy, a 7e ma
odpovidajici znalosti a potfebné zkugenosti s provadénim praci obdobného rozsahu, a Ze je
tedy pIné schopen zajistit realizaci Dila dle této smlouvy v nejvyssi kvalits. Zhotovitel
disponuje adekvatnimi zkuSenostmi, kapacitnimi moZnostmi a odbornymi ptedpoklady pro
fadné poskytovéni sluzeb dle této smlouvy.

(3) Objednatel je stitni pfisp&vkova organizace, Jjejimz zfizovatelem je Ministerstvo
zdravotnictvi Ceské republiky, a jeZ je zifzena zFizovaci listinou vydanou podle ust. § 39 odst.
1 zékona ¢. 20/1966 Sb., o pééi o zdravi lidu, ve znéni pozdgjsich predpist, a podle ust. § 54
odst. 2 zékona ¢&. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich
vztazich, ve znéni pozd&jsich predpist, dne 1.8.2001 ¢.j.: 16037/2001. Uplné znéni zfizovaci
listiny bylo vydano 29. 5. 2012 pod &.j. MZDR 17268-XVII/2012.
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.2
Pfedmét smlouvy

(1) Pfedmétem této smlouvy je: chlazeni pokojii na oddéleni AAJ (2.NP) a SIP
Neurochirurgie (7.NP) zajistujici odvod tepelné zatéZe z urCenych mistnosti, Za timto
Ucelem je poZadovéna do dottenych mistnosti doddvka a montaz chladiciho zafizeni se
vzduchem chlazenym kondenzitorem a vnitini klimatizaéni jednotkou (,,split®), jejiz
technickd specifikace tvoii prilohu & 6 smlouvy a povinnosti smluvnich stran pii plnéni
zavazku dle zadani a CN ze dne 18.4. 2016 vyhldSené na elektronickém trzisti Tendermarket
pod ID: T004/16V/00010761: Dod4vka a mont4¥ Klimatizace pro oddéleni AAJ a SIP
NCH, ev.¢.zadavatele: 371-ET/2016-MTZ, (dale jen ,,DfLO“) a je pFilohou ¢ 3.

(2)  Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele Dilo v terminu stanoveném v této
smlouve, svym jménem, bez nedod&lkd a vad brénicich uZivéni, na své néklady a na své
nebezpedi.

(3)  Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele Dilo s vyuZitim vlastnich kapacit
a tfetich osob (subdodavatelfi). Seznam piipadnych subdodavatelt, ktery bude prilohou & 2
smlouvy, predloZi Zhotovitel do 7 dni po podpisu této smlouvy. Tito subdodavatelé se budou
podilet na provedeni Dila vyhradné v rozsahu uréeném smlouvou, uzavienou mezi
Zhotovitelem a subdodavatelem. Zhotovitel se zavazuje veskeré prace subdodavateld Fadné
koordinovat. Zhotovitel odpovid4 v plném rozsahu za vedkeré ¢asti Dila a to i za &4sti Dila
provedené subdodavateli. Zhotovitel provede Dilo s vyuZitim osob odpové&dnych za provadéni
a fizenf praci vlastnich i subdodavatel

(4)  Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele Dilo v souladu s deskymi technickymi
normami, v souladu s obecné zivaznymi pravnimi predpisy platnymi v Ceské republice
v dobé& provadéni Dila. Zhotovitel je pfi provadéni Dila vazan veskerymi piikazy Objednatele.

(5) Zhotovitel prohlasuje, Ze prozkoumal mistni podminky v misté plnéni a Ze prace
a dodévky provede v souladu s projektovou dokumentaci a zpiisobem a v terminu stanoveném
ve smlouvé o Dilo,

(6)  Objednatel je opravnén zménit rozsah Dila. Zhotovitel se zavazuje souhlasit
s jakymikoliv Upravami v predmétu smlouvy u¢inénymi Objednatelem, tj. omezenim &
rozsifenim pfedmétu smlouvy, dle konkrétnich poZzadavkil Objednatele.

(7)  Zhotovitel se zavazuje provést veskeré dodateiné prace a dodavky nezbytné nutné
k dokongeni pfedmétu Dila. Tyto dodatedné prace a doddvky p¥ipadné ménépréce budou
obéma smluvnimi stranami sjednany pisemnymi dodatky této smlouvy. Pokud takova zména
pfedmétu plnéni bude mit vliv na termin plnéni, jsou smluvn{ strany povinny sjednat
v piisludné zméné smlouvy i zménu terminu plnéni.

(8)  Za dodate¢né préce, ptipadné nové prace se povazuji prace a dodévky, které nebyly
obsaZeny v piivodnich zad4vacich podminkach, jejich potfeba vznikla v dusledku objektivné
nepfedvidanych okolnosti a tyto dodatedné prace a dodavky jsou nezbytné pro provedeni
ptivodniho rozsahu pfedmétu plnéni. Provedeni dodate¢nych pfipadn& novych praci a dodavek
musi byt pfedem pisemné odsouhlaseno Objednatelem nebo jeho zistupcem. K realizaci
dodate¢nych pfipadné& novych praci a dodavek neopraviiuje Zhotovitele zapis ve stavebnim
deniku provedeny Zhotovitelem bez dalsiho pisemného odsouhlaseni Objednatelem.

(9)  Za dodate¢né prace a dodavky se nepovaZuji prace a plnéni jinak splifujici podminky
predchoziho odstavee, jejich? provedeni (poskytnuti) bylo vyvoldno prodlenim Zhotovitele
s provadénim Dila, za které odpovida, nebo jsou diisledkem jeho vadného pln&ni.
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(10)
prace a plnéni, které budou provadény na zakladé predchoziho pisemného schvéaleni
Objednatelem a které nebyly souddsti zakladniho Feseni projektové dokumentace nebo
nepredvidané prace provést i bez jejich predchoziho sjednani v pisemném dodatku smlouvy.
VyZada si vsak i v tomto pfipadé zpravidla predchozi pisemné stanovisko Objednatele.

Hrozi-li nebezpeéi vzniku zdvazné $kody, je Zhotovitel povinen provést pouze takové

(11)  Jako dalsf plnéni vyplyvajici z této smlouvy se Zhotovitel zavazuje provést nasledujici
prace a vykony:
a) Provedeni nebo zajisténi veskerych potiebnych zkousek, méfeni a atestit k prokazani

(1)

kvalitativnich parametrti pfedmétu Dila, jakoZ i jeho nezévadnosti ve vztahu k
Zivotnimu prostiedi.

b) Vécnou a Casovou koordinaci &nnosti viech subdodavateld, jakoZ i poskytovani

odborné pomoci a konzultaci pro jejich &innost.

c) Zajisténi atestt, certifikatli a osvédSeni o jakosti k vybranym druhim materiald

dodanych Zhotovitelem, které ptedd Zhotovitel Objednateli soudasné s pfedanim Dila.

CL.3
Termin a misto plnéni

Zhotovitel se zavazuje provést Dilo v nasledujicich terminech a dle Planu organizace

vystavby, ktery bude pFilohou ¢ 5 smlouvy:

)

a)

b)

termin zahdjeni pFedpoklidaného pInéni I etapy pifedmétu této smlouvy je:
4, kvétna 2016,

a to na oddéleni AAJ, kde zhotovitel provede jidrové vrtani v pritbéhu obdobi od
4. — 8. kvétna 2016, piesné datum sdéli formou e-mailu zadavatel zhotoviteli 5
kalendidfnich dnii pfedem, pFi¢emz price na jadrovém vrtini budou provedeny v
jednom dni.

termin zahdjeni predpoklidaného plnéni IL etapy predmétu této smlouvy je:
nejpozdéji do 30. ¢ervna 2016,

a to na oddéleni AAJ, kde zhotovitel provede dodiavku a monti¥ délenych
klimatizaCnich jednotek véetné viech zbyvajicich polozek predmétu plnéni ve
dvou fazich a to vzdy o vikendu (to jsou dva vikendy, tzn. prace budou provedeny
béhem soboty a nedéle, tj. celkem 2 x 48 hodin), kdy je provoz na oddéleni
Castené omezen ve smyslu snizeného po&tu nemocni¢nich pacientii, pfiemz
presné datum a ,,uvolnéné mistnosti“ pro kaZdy z vikendd sdéli zadavatel formou
e-mailu zhotoviteli 14 kalenddfnich dnti pfedem. PFiem? monti¥ bude
provedena v pribéhu 2. poloviny mésice kvétna & v prib&hu mésice ervna 2016.

termin zahdjeni predpokliddaného plnéni II. etapy piedmétu této smlouvy je:
nejpozdéji do 30. ¢ervna 2016,

a to na oddéleni na oddéleni SIP-NCH, kde zhotovitel provede dodivku a monti¥
délenych klimatizaénich jednotek véetné viech zbyvajicich polozek D+M v jedné
fazi a to o vikendu ( tj. béhem soboty a nedéle, tedy celkem béhem 48 hodin), kdy
Jje provoz na oddéleni v odstdvce, pFi¢emz piesné datum sdéli zadavatel formou e-
mailu zhotoviteli 14 kalenddFnich dni piedem. P¥i¢em# monta¥ bude provedena
v prabéhu 2. poloviny mésice kvétna &i v pribéhu mésice Eervna 2016.

V pfipad¢€, Ze nebude moZné zahijit prace v terminu dle odst. 1 tohoto &lanku

z diivodil na strané Objednatele, je Zhotovitel povinen zahdjit prace do 5 kalend4fnich dnfi
ode dne, kdy mu byla moZnost zahdjeni provadéni Dila prokazatelné Objednatelem
oznamena. V takovém pfipad¢ se termin pro dokon&eni a piedéni Dila, jakoz i jednotlivé
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terminy stanovené ¢asovym harmonogramem postupu provedeni Dila, upravi zpravidla tak, Ze
se prodlouZi o tolik dnd, o kolik se prodlouzil termin zahdjeni Dila. Zhotovitel je viak
ivtakovém pfipadé povinen vyvinout vedkeré usili k tomu, aby byly plivodné sjednané
terminy dodrzeny.

(3)  Objednatel je opravnén kdykoli na¥{dit Zhotoviteli preruSeni provadéni Dila.
V piipadg, Ze provadéni Dila bude takto pozastaveno z ditvodi na strané Objednatele, ma
Zhotovitel prdvo na prodlouZeni terminu pro dokondeni a predani Dila, jakoZ i jednotlivych
termini stanovenych &asovym harmonogramem postupu provedeni Dila, a to o dobu
pozastaveni provadéni Dila. Zhotovitel je rovn&? v takovém pfipadé povinen piepracovat
vtomto smyslu Casovy harmonogram postupu provedeni Dila a takto upraveny piedat
bezodkladné Objednateli.

(4)  Neur¢i-li Objednatel jinak, je Zhotovitel opravnén pferusit provadéni Dila v p¥ipadg,
Ze zjisti pfi provadéni Dila skryté piekazky znemoZiiujici provedeni Dila sjednanym
zplisobem. Zhotovitel vSak musi pokralovat v provadéni téch &asti Dila, které nejsou
prekazkou doteny, pokud je zfejmé, Ze prekazka Je jinak odstranitelnd. Nutnost kazdého
takoveho preruSeni provadéni Dila je Zhotovitel povinen pisemné oznamit Objednateli do
24 hodin od zji§téni ptekazky. Soudasti oznameni musi byt zprava o pfedpokladané délce
pferuseni, jeho pfic¢inach a navrhovanych opatienich. Zhotovitel mé po odsouhlaseni zpravy
Objednatelem pravo na prodlouzeni terminu pro dokoneni a pfedani Dila, jakoz i
jednotlivych termint stanovenych &asovym harmonogramem postupu provedeni Dila, a to o
dobu pozastaveni provadéni Dila; to neplati, pokud Zhotovitel o prekazce musel nebo mé] pi
podpisu této smlouvy v&dét nebo ji mohl zjistit pi provadéni Dila a jeji nésledky véas
odstranit. Zhotovitel je v pfipadé vzniku néroku na prodlouzeni termini dle tohoto odstavce
povinen pfepracovat v tomto smyslu ¢asovy harmonogram postupu provedeni Dila a takto
upraveny ptedat bezodkladng Objednateli.

(5)  Pri provadéni Dila i b&hem preruseni provadéni Dila je Zhotovitel povinen zajistit
ochranu a bezpetnost pozastaveného Dila proti znideni, ztratd nebo poskozeni, jakoz
iskladovani véci opatfenych k provadéni Dila. Je rovnés povinen provést na své vlastni
ndklady opatieni k zamezeni nebo minimalizaci Skody, ktera by pozastavenim provadéni Dila
mohla vzniknout (konzervace Dila, opateni pied propadnutim Thit poskytnutych tdfady
apod.).

(6)  Zhotovitel se zavazuje bezodkladng pisemné informovat Objednatele o vekerych
okolnostech, které mohou mit vliv na termin provedeni Dila.

d.a
Stavenisté (misto pInéni)

(1) Mistem plnéni je sidlo Objednatele: 2.NP, oddéleni AAIJ, mistnost ¢. B 209, 210a,
2101, 210h,210g, 210f, 210e, 210d; 7.NP, oddé&leni SIP Neurochirurgie: mistnost & B704b,
730, 731, 761, 762; Nemocnice Na Homolce, Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 — Motol.
Objednatel se zavazuje predat Zhotoviteli staveni3té prosté veSkerych pravnich i faktickych
vad. O preddn{ staveni$t® bude vyhotoven zapis, ve kterém bude Zhotovitelem potvrzeno
piedani a prevzeti staveniste.

(2) Zhotovitel zajisti na vlastni naklady a nebezpe¢i veskeré zafizeni staveni¥te,
nezbytné pro provedeni Dila.

(3) Zhotovitel odpovida v priibshu provadéni Dila za pofadek a Cistotu na stavenisti. Je
povinen na své naklady odstranit odpady a necistoty vzniklé provadénim Dila a pribgzns
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odstranovat veSkera zne€iSténi a poskozeni pouZivanych komunikaci, ke kterym dojde
v souvislosti s provadénim Dila.

(4) Zhotovitel se zavazuje vyklidit staveniité, odstranit sva zafizeni tak, aby predané
uzemi odpovidalo projektové dokumentaci nebo piivodnimu stavu a to i vedlej$ich ploch
v terminu dle této smlouvy.

a5
Cena Dila
(1) Objednatel se za niZe uvedenych podminek zavazuje uhradit Zhotoviteli celkovou

cenu za fadné provedené Dilo ve vy8i 499 944,17 K& (slovy: &étyfistadevadesatdevéttisicdevit
setdtyficetetyti koruny Ceské a 17 halit) véetn& dang z pfidané hodnoty.

(2)  Celkova cena je ¢lenéna takto:
Cena v K¢ bez DPH 413 177,00 K¢
DPH 86 767,17 K¢
Cena v K¢ véetné DPH 499 944,17 K¢&

(3)  Celkova cena je stanovena jako nejvy$e pfipustnd, koneénd a neménnd. Sjednanou
cenu je mozno prekrocit pouze pfi zméné rozsahu praci na zdklad® pozadavku s pisemnym
souhlasem Objednatele.

4) Celkova cena Dila je stanovena ocenénim viech polozek zdvazného a tplného vykazu
vymeru, ktery je oznacen jako pfiloha ¢ 3 smlouvy o Dilo. Soucasti celkové ceny Dila jsou
veSkeré naklady nezbytné ke splnéni viech povinnosti Zhotovitele dle této smlouvy, & dle
obecné zavaznych pravnich predpist (bez zfetele na to, zda je v této smlouvé uvedeno, e
Zhotovitel splni tu kterou povinnost na své vlastni naklady, &i nikoliv).

(5)  Zhotovitel na sebe pfebira nebezpe¢i zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765 a
§ 2620 obcanského zdkoniku. Cena Dila bude uhrazena za podminek a v terminech
stanovenych touto smlouvou; ustanoveni § 2611 ob&anského zakoniku se nepouzije.

cl.6
Zména ceny Dila

(1) Celkova cena bude upravena odeétenim veskerych polozek vykazu vymér téch &asti
Dila, které Objednatel nafidil formou mén&praci neprovadét. Cena za ménéprace bude
odectena ve vysi souttu viech neprovedenych poloZek dle ocenéného vykazu vymér.

2) Celkovou cenu je moZné upravit pouze:
a) dojde-li k uCinnosti zmén pravnich pfedpisi tykajicich se vySe dané z pridané
hodnoty,
b) pokud Objednatel vyzad4 provedeni dodateénych praci, novych praci nebo mén&praci.

(3) Celkové nabidkova cena bude upravena zapo&tenim ceny za provedenf téch &asti Dila,
kter¢ predstavuji dodatené price a dodavky v souladu s touto smlouvou, které jsou
provadény nad rdmec mnozstvi nebo kvality uvedené v projektové dokumentaci nebo
polozkovém rozpo¢tu, pokud budou vyzadiny Objednatelem. Dodatedné prace budou
ictovany podle veskerych odpovidajicich jednotkovych cen polozek dle ocengného vykazu
vymér nebo smlouvy. Ocefiovani pfipadnych dodateénych praci, u kterych nelze vyuZit
jednotkovych cen uvedenych v nabidce, bude provedeno podle cenikovych polozek URS
aktualizovanych pro dané obdobi. P¥i vyuctovani dil¢ich &asti ceny dle postupu praci je
Zhotovitel povinen dodate¢né prace vyéislit samostatng tak, aby prekrogeni nabidkové ceny
z tohoto diivodu bylo Objednatelem piezkoumatelné. Ocenéni dodatednych praci musi byt

schvaleno Objednatelem a k jejich provedeni musi byt vydan Objednatelem pisemny pokyn.
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Schvaleni dodate¢nych praci nebo ménépraci bude uvedeno na formulafich, zménovych
listech. Obdobny postup bude uplatnén i pro nové prace. Z jinych nez uvedenych davodd,
mimo divody zdkonné, se zména nabidkové ceny nepfipousti.

¢.7
Platebni podminky

(1) Objednatel neposkytuje zalohy.

(2)  Celkova cena dle predchoziho &lanku bude uhrazena na zéklad® datiového dokladu
(faktury) ve shora uvedené vysi doporuéené Zhotovitelem Objednateli. Platba probiha vzdy
bezhotovostnim pfevodem na et uvedeny v zéhlavi této smlouvy. Zhotovitel je povinen
vystavit dafiovy doklad (fakturu) do 15 dnii po uskutednéni zdanitelného plnéni a nejpozdgji
do dvou pracovnich dnil po jeho vystaveni dorugit na adresu sidla Objednatele. V piipadé
opozdéného zaslani datiového dokladu (faktury) je Zhotovitel povinen Objednateli uhradit
vzniklou §kodu v plné vysi.

(3)  Daiovy doklad (faktura) musi spliiovat naleZitosti dafiového dokladu podle platné
legislativy a stanovené piislusnymi pravnimi predpisy a to zejména zdkonem &. 235/2004 Sh.,
o dani zpfidané hodnoty platnym k datu uskuten&ni zdanitelného plnéni a zakonem
€. 563/1991 Sb., o etnictvi platném k témuz dni.

(4)  Faktura musi obsahovat zejména tyto naleZitosti:
a) oznaleni povinné a opravnéné osoby, adresu, sidlo, DIC,
b) ¢&islo dokladu,
¢) den odeslani a den splatnosti, den zdanitelného plnéni,
d) oznaceni penézniho Gstavu a &islo udtu, na ktery se ma platit, konstantni a variabilni
symbol,
e) Uctovanou &astku, DPH, utovanou &astku v&. DPH,
f) néazev a oznadeni dodavky,
g) diivod uétovani s odvolanim na smlouvu;
h) razitko a podpis osoby opravnéné k vystaveni datiového a iéetniho dokladu,
i) seznam pfiloh,
j) obdobi, za které byla dodavka uskuteénéna,
k) dalsi néleZitosti, pokud je stanovi obecn& zdvazny predpis.

(5) 'V piipadg, Ze zaslana faktura nebude mit naleZitosti dafiového dokladu, nebo na ni
nebudou uvedeny udaje specifikované v této smlouvé, nebo bude netiplna a nespravna, je ji
(nebo jeji kopii) Objednatel opravnén vratit Zhotoviteli k opravé & k doplnéni a nedostava se
do prodleni s tthradou kupni ceny. Od dorudeni opravené faktury zatina b&zet nova lhiita
splatnosti.

(6)  Splatnost dafiovych dokladi je 60 dnit ode dne dorugeni datiového dokladu (faktura)
Objednateli. Objednatel splni povinnost fakturu zaplatit, je-li nejpozdéji v posledni den
splatnosti faktury ¢astka odepsana z jeho bankovniho uétu. Platby budou probihat vyhradng v
CZK arovnéz veskeré cenové idaje budou v této méns.

(7)  Platba bude provedena na zakladé protokolarniho predéni Dila a to do vyse 90 % ceny
plnéni vefejné zakdzky. Zbyvajicich 10 % bude uhrazeno po odstranéni viech vad a
nedodélkl uvedenych v zavéreéném protokolu o predéni a prevzeti Dila.

(8)  Dodatetné prace a dodavky provedené Zhotovitelem, aniz byla sjednana prisluina
zména smlouvy, popt. bez pisemného souhlasu Objednatele, nebudou Zhotoviteli uhrazeny
a Zhotovitel se zavazuje na vyzvu Objednatele takové ¢asti Dila piipadné i odstranit. To

neplati, pokud Objednatel provedeni takovych dodatetnych praci a dodévek dodate¢ns
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pisemné schvali; je povinen tak u€init, pokud tyto dodate¢né prace a dodavky byly udelng
provedeny k odstranéni nepfedvidanych pfekazek postupu Dila, k odstranéni hrozicich $kod
nebo zavad nebo k zamezeni rizika postihu v disledku poruseni pravnich a jinych predpist,
pokud tyto okolnosti nevznikly z divodi na stran& Zhotovitele.

Cl. 8
Pojisténi
(1)  Zhotovitel ma uzavienou pojistnou smlouvu s pojisténim odpovédnosti za $kodu

zplisobenou tfeti osobé pfi vykonu podnikatelské ¢innosti. Pojistna smlouva tvoii piflohu ¢. 4
této smlouvy.

(2)  Zhotovitel se zavazuje udrZovat sjednané pojisténi po celou dobu trvani této smlouvy.
V piipade, Ze Zhotovitel porudi tuto povinnost uvedenou vtomto ¢&lanku, je Objednatel
opravnén z tohoto diivodu od této smlouvy odstoupit.

(3)  Jakekoliv Skody z plnéni, vzniklé smluvnim stranam, tedy i $kody, které nebudou
kryty pojisténim dle odst. 1 tohoto ¢lanku, budou hrazeny Zhotovitelem.

(4)  Objednatel neni odpovédny za $kodu zplsobenou pracovnim tirazem na stavenisti
pracovnikovi Zhotovitele nebo tfeti osob&, pokud tato $koda nebyla zpiisobena &inem nebo
opominutim Objednatele nebo jeho pracovnika.

L9
Zaruka za jakost Dila

(1) Zhotovitel odpovida za vady Dila, které se vyskytnou po pfevzeti Dila Objednatelem v
zaruéni dob& 60 mésich pokryvajici cely pfedmét plnéni, s vyjimkou strojniho zafizeni a
technologii na které vyrobce poskytuje kratsi zarueni Ihiity. V tomto p¥ipadé &ini zarucni lhita
nejméné 24 mésica. Tyto vady je Zhotovitel povinen vsouladu s niZe uvedenymi
podminkami bezplatné odstranit. Prava z odpovédnosti za vady Dila musi byt uplatnéna u
Zhotovitele v odpovidajicich zaruéni dobé.

(2)  Zaruéni doba poc¢ind plynout dnem nasledujicim po prevzeti Dila Objednatelem
doloZeném podepsanym preddvacim protokolem, dle ¢l. 14 ,,Pfedéni a prevzeti Dila®.

(3)  Doba od uplatnéni prava z odpov&dnosti za vady az do doby odstranéni vad se
nepocitd do zaru¢ni doby. Po tuto dobu zaruéni lhiita nebézi.

(4)  Zhotovitel neodpovida za vady, které byly po pfevzeti Dila zplisobeny Objednatelem
nebo zésahem vys$§i moci.

(5)  Zhotovitel se zavazuje, ze v piipadé vady Dila v zaru¢ni dob& poskytne Objednateli
niZe uvedené plnéni plynouci z odpovédnosti Zhotovitele za vady:
a) bezplatn¢ odstrani uplatnéné vady,
b) uhradi nédklady Objednatele na odstranéni uplatnénych vad v ptipadg, kdy tyto vady
neodstrani Zhotovitel ve stanovené l1hiit& sam,
¢) uhradi Objednateli veskeré z vady vzniklé i ndsledné skody,
d) poskytne Objednateli pfiméfenou slevu z celkové ceny Dila odpovidajici rozsahu
uplatnénych $kod v ptipadé neodstranitelné vady nebo v jinych piipadech na zékladé
dohody smluvnich stran.

(6)  Zhotovitel se v pfipadé uplatnéni vady Dila Objednatelem zavazuje:
a) potvrdit Objednateli bezodkladné faxem nebo telefonicky piijeti uplatnéni vady Dila
s uvedenim terminu uskute¢néni provérky vady,
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b) uskutecnit provérku k zjisténf divodnosti a charakteru vady, nejpozd&ji viak ve hiitg
48 hodin od uplatnéni vady,

c) zahajit bezodkladné prace na odstrafiovani vady, nejpozdgji viak ve lhitg 48 hodin od
uplatnéni vady,

d) odstranit béZnou vadu bezodkladng, nejpozd&ji viak ve lhiitg 5 kalendainich dnt od
uplatnéni vady,

e) odstranit vadu branici uZivani Dila nebo &asti Dila bezodkladné v technicky nejkrat$im
moZném terminu, nejpozdgji viak ve lhite 48 hodin od uplatnéni vady.

(7)  Zhotovitel se zavazuje zah4jit odstrafiovani vad, které maji charakter havarie ve lhiité
do 12 hedin od jejich uplatnéni Objednatelem. Objednatel je oprdvnén takové vady uplatnit u
Zhotovitele bezprostiedné telefonicky, osobné nebo faxem.

(8)  Z pribehu fizeni o uplatnénych vadach a provérky vady bude Zhotovitelem pofizen
zapis obsahujici souhlas nebo zdivodnény nesouhlas s uzndnim uplatnéné vady. V piipadé
uznéni vady bude zdpis obsahovat termin odstranéni vady, popis zplisobu odstranéni vady,
piipadné Zhotovitelem navrhovanou vysi slevy za vadu.

(9) 'V pripad€ sporu o opriavnénost uplatnéné vady budou smluvni strany respektovat
vyjadfeni a kone¢né stanovisko soudnfho znalce stanoveného Objednatelem.

Cl. 10
Zpasob provadéni Dila

(1) Zhotovitel neni opravnén bez souhlasu Objednatele nakladat s vécmi demontovanymi
v souvislosti s provadénim Dila. P¥i nakladéani s témito vécmi se fidi pokyny Objednatele.

(2)  Zhotovitel se zavazuje pii provadéni Dila udrZovat v maximalni mozné mite potadek a
Cistotu na staveniSti i na mistech, kterd mohou byt provadénim Dila dotena. Zhotovitel nese
plnou odpovédnost v oblasti ochrany Zivotntho prostfedi. Zhotovitel se zavazuje svym
jménem a na sviij naklad zajistit odstranéni ne€istot, jakoZ i likvidaci odpadd vznikajicich pfi
provadéni praci. Zhotovitel se zavazuje provadét Dilo s vynaloZenim odborné péée tak, aby
nedochazelo ke $koddm na zdravi a majetku Objednatele ani téetich osob, pfi¢emZ je povinen
zejména nikoliv viak pouze:
a) zajistit veSker¢ pracovni sily, vybaveni a materidl potfebné k provedeni Dila fadnym
Zplsobem,
b) zajistit kvalitni fizeni, dohled nad provedenim Dila a nezbytnou kontrolu provadénych
praci a dodavek (nezdvisle na kontrole provadéné Objednatelem),
¢) omezit provadéni Dila na misto provadéni Dila (staveniité) v souladu s 4 této smlouvy
a nedomdhat se vstupu na jakékoli pozemky, instalace nebo infrastruktury, které
nejsou soucasti staveni§té, bez ziskani svoleni pfislusného vlastnika nebo uZivatele,
d) dodrZovat obecné zévazné pravni pfedpisy, nafizeni orgdnl vefejné spravy, zdvazné
i doporu¢ené technické normy, podklady a podminky uvedené v této smlouvé a
veskeré pokyny Objednatele,
e) chranit Objednatele pfed vznikem Skod v disledku poruSeni pravnich & jinych
predpist a v piipadé jejich vzniku tyto $kody uhradit na vlastni naklady,
f) upozomit pisemné Objednatele na nesoulad mezi zaddvaci dokumentaci a pravnimi &i
jinymi pfedpisy v pripadg, Ze takovy nesoulad kdykoli v prib&hu provadéni Dila zjisti.

(3)  Vybrané Cinnosti je Zhotovitel povinen vykonédvat osobami, které jsou k tomu
opravnény, maji prikaz zvlastni zplsobilosti, pfipadné jsou k témto &innostem autorizovany
podle zvlastnich piedpist.
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(4)  V pfipadé, Ze subdodavatel, se kterym Zhotovitel uzaviel smlouvu na provedeni asti
Dila, zavazn€ nebo opakované neplni své smluvni zdvazky, je Zhotovitel povinen sdm, anebo
na Zadost Objednatele u¢init neprodlené takova opatfeni, ktera povedou k népravé, a to
i ukonenim smluvniho vztahu s touto osobou. Odpovédnost Zhotovitele za osobu, kterou ke
splnéni svych zdvazkd pouzil, neni takovym opatienim dotéena.

(5)  Pii provedeni Dila nesméji byt bez pisemného souhlasu Objednatele u¢inény zmény
oproti schvalené projektové dokumentaci, a to, ani pokud jde o materialy a technologie.
Pokud se v priibehu provedeni Dila prestanou nékteré materidly vyrabét, ptipadng se prokéze
jejich Skodlivost na lidské zdravi ¢ se z jinych dvodé nebudou smét pouzit, navrhne
Zhotovitel Objednateli pisemné pouZiti jinych materidld, ptidemZ uvede disledek jejich
pouziti na vysi ceny Dila. UZiti nové navrZenych materialti je podmiiiovano provadénim Dila
v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy (zejména v souladu se zdkonem ¢&. 185/2001
Sb., o odpadech, ve znéni pozdgjsich pfedpist) a provadécimi piedpisy. Zhotovitel se
zavazuje vést veSkerou evidenci dokladi pozadovanou piislusnymi predpisy.

(6)  Zhotovitel odpovida za dodrzovani ochrany pfirody v souladu s obecné zavaznymi
pravnimi predpisy (zejména v souladu se zdkonem &. 114/1992 Sb., o ochran& krajiny
a pfirody, ve znéni pozdgjdich pfedpist) a za to, Ze pfi provadéni Dila neposkodi dfeviny,
pripadné jiné porosty v mist& plnénf, ptipadn& v mistech provadénim Dila dotgenych.

(7)  Zhotovitel odpovid4 Objednateli za $kodu, ktera mu vznikne uplatnénim néroku tieti
osoby podle piislusnych ustanoveni ob&anského zdkoniku, ve zn&ni pozdg&jich piedpisd,
zejména za Skodu zplsobenou okolnostmi, které maji piivod v povaze véci (zatizeni), jichz
bylo Zhotovitelem pfi provadéni Dila uzito, jakoZ i za $kodu zptsobenou provozni &innosti,
pokud je za takovou ¢innost uznano provadéni Dila Zhotovitelem,

(8)  Pripadny postih ze strany stitnich organd a organizaci za nedodrZeni obecng
zavaznych pravnich predpist v souvislosti s provadénim Dila jde vZdy pIné k tiZi a na néklady
Zhotovitele, nezavisle na tom, ktera osoba podilejici se na provadéni Dila zavdala k postihu
pricinu.

(9)  Zhotovitel je povinen po celou dobu realizace Dila zajistit pro zaméstnance pracujici
na stavb& WC, aby nedochdazelo k zne¢istovani stavenisté a jeho okol.

(10) Zhotovitel se zavazuje, Ze zabezpeli, aby pfi realizaci stavby nebyl Objednatel
nadmérné ruSen nebo obtéZovan hlukem, pragnosti nebo jinymi skodlivymi jevy.

CLa
Pokyny k provadéni Dila

(1) Objednatel je opravnén dévat Zhotoviteli pokyny k ur&eni zpiisobu provédéni Dila;
pokud tak Objednatel neucini, Zhotovitel pfi provadéni Dila postupuje samostatné.

(2)  Zhotovitel se zavazuje bezodkladné a pisemné& upozornit Objednatele na nevhodnou
povahu pokynil k provadéni Dila. Jestlize nevhodné pokyny piekaZeji v fadném provadéni
Dila, Zhotovitel se zavazuje pierusit provadéni Dila v nezbytném rozsahu, a to aZ do doby
zmény pokyni Objednatele nebo do pisemného sdéleni, Ze Objednatel trva na provedeni Dila
podle danych pokynd. Pfed pferuSenim provadéni Dila musi Zhotovitel tuto skutednost
Objednateli pisemné ozndmit a soucasné zdivodnit nevhodnost konkrétniho pokynu
Objednatele. O dobu, po kterou bylo nutno provadéni Dila pferusit, se prodluzuje lhiita
stanovend pro dokonéeni Dila.

(3)  Pokud Zhotovitel neupozornil bezodkladné a pisemné na nevhodnost pokyni
Objednatele, odpovidd za vady Dila, pfipadné nemoznost dokonéeni Dila, zpiisobené
nevhodnymi pokyny Objednatele.
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(4)  Zjisti-li Zhotovitel pii provadéni Dila skryté prekazky tykajici se mista plnéni a tyto
prekazky znemoZiluji provadéni Dila dohodnutym zpisobem, je Zhotovitel povinen oznamit
to bezodkladné a pisemné Objednateli a navrhnout mu vhodné opatieni, popfipadé potiebnou
zménu Dila. Do dosaZeni dohody o potfebné zméné Dila je Zhotovitel oprévnén provadeéni
Dila pferusit za piedpokladu, Ze tak Objednateli pisemné piedem oznémi.

¢l. 12
Technicky dozor investora

(1) Objednatel mtZe kdykoliv b&hem plnéni této smlouvy delegovat kteroukoliv ze svych
kontrolnich pravomoci osob& povéfené vykonem technického dozoru (dale jen »technicky
dozor®) a takovou delegaci pravomoci mize také kdykoliv zrusit. Technicky dozor je
opravnén ke vSem pravnim ukontim, kieré je opravnén &init na zéklade smlouvy, pokud ze
zmocnéni udéleného mu Objednatelem nevyplyva, Ze musi takovy krok s Objednatelem
pfedem projednat. Pokud neni takové omezeni vyslovng ddno, ma se za to, Ze Objednatel
technicky dozor zmocnil ke vSem ukonim nutnym k vykonu jeho prav a povinnosti bez
jakychkoliv omezeni, vyjma omezeni stanovenych dale.

(2)  Technicky dozor neni opravnén jakkoli ménit tuto smlouvu. Technicky dozor je viak
opravnén dat pokyn k pferuseni provadéni Dila, pokud:
a) odpovédny zastupce Zhotovitele neni dosaZitelny,
b) je ohroZena bezpeénost provadéného Dila,
¢) je ohroZeno zdravi nebo Zivot osob podilejicich se na provadéni Dila, pfipadné jinych
0sob,
d) hroz{ nebezpe¢i vzniku vé&tsi $kody ve smyslu piisluinych ustanoveni trestniho
zadkona.

(3)  Nanedostatky zjidténé v priib&hu provadéni Dila upozorni technicky dozor zapisem ve
stavebnim deniku a tyto nedostatky budou projednany v ramci nejbliZ$iho kontrolniho dne.

(4)  Pokyny vydavané technickym dozorem budou v pisemné formé (tato forma je
zachovana i v pfipad€ provedeni zapisu do stavebniho deniku) s tou vyjimkou, e technicky
dozor mlZe byt v nutném p¥ipad& nucen vydat pokyny tstn& a Zhotovitel je povinen takovéto
pokyny akceptovat.

CL. 13
Kontrola provadéni Dila

(I)  Objednatel kontroluje provadéni Dila zejména formou kontrolnich dnfl, které jsou
stanoveny dohodou smluvnich stran na zéklad& ¢asového harmonogramu postupu provadéni
Dila. Kontrolni dny mohou byt rovnéZ iniciovany kteroukoli smluvni stranou, pfidem? druha
strana je povinna dohodnout se s iniciujici stranou na terminu kontrolniho dnu bezodkladné
tak, Ze kontrolni den musi byt stanoven na termin nikoli del3 ne 5 pracovnich dnil po
doruceni pisemné Zidosti o jeho provedeni, neni-li v Zadosti Objednatele termin pozdé&jsi.
Z&da-li o provedeni kontrolniho dne Zhotovitel, musi Z4dost dorudit té7 technickému dozoru,
je-li ustaven. Jednaci mistnost pro kontrolni den zajisti Objednatel. Ob& strany zajisti na
Jednani udast svych zastupcti v naleZitém rozsahu. Kontrolni den stavby Fidi Objednatel nebo
jeho zastupce (technicky dozor).

(2) O pribehu a zévérech kontrolniho dne se pofidi zapis, k jehoz vypracovani je povinen
Objednatel zastoupeny technickym dozorem. Zdznam podepisi opravnéni zastupci obou stran,
pri¢emZ opatfeni uvedend v zapisu jsou pro smluvni strany zévazna, jsou-li v souladu s touto
smlouvou. V opa¢ném pripadé museji byt opatieni schvalena statutarnimi zastupci smluvnich
stran formou zmén smlouvy. Bez schvaleni statutdrnimi zastupci nejsou opatfeni GéinnA.
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3) Objednatel je navic opravnén kontrolovat provadéni Dila, a to kdykoli v pritbéhu jeho
provadéni. Zhotovitel je ddle povinen poskytnout Objednateli veSkerou soudinnost
k provedeni kontroly, zejména zajistit udast odpovédnych zastupcti Zhotovitele a predlozit na
vyZadani veSkerou dokumentaci a Objednatelem poZadované doklady.

Cl. 14
Pfedani a prevzeti Dila

(1) Zhotovitel splni svou povinnost provést Dilo Jeho fadnym dokondenim a ptedanim
Dila Objednateli v mist& pln&ni. Po dokonéeni Dila nebo jeho &asti, na jejimZ samostatném
pfedani se strany dohodly, se Zhotovite] zavazuje Objednatele pisemné vyzvat k pfevzeti Dila
nebo jeho Eésti, a to nejméné 5 pracovnich dnt predem.

(2)  Objednatel je povinen na vyzvu Zhotovitele ¥adné dokondené Dilo prevzit. Radnym
dokonéenim Dila se rozumi:

a) provedeni kompletniho Dila bez vad a nedod&lkd (ovéfuje se prohlidkou v misté
plnéni, veetn& provéfeni funkénosti Dila) a provedeni ve$kerych zkousek, revizi a
atestq,

b) predani kompletni pozadované dokumentace podle odst. (5) tohoto &lanku.

(3)  Pfeddnim a pfevzetim Dila prechdzi na Objednatele nebezpedi skody na Dile, jez do
této doby nesl Zhotovitel.

(4)  Objednatel je povinen svolat piejimaci fizeni k pfedani a pfevzeti Dila (dale jen
»prejimaci fizeni“) nejpozdgji do 5 dnli od doruéeni pisemné vyzvy Zhotovitele k pievzeti
Dila, jez je pfedmétem predéani (dale jen , predévané Dilo*). Smluvni strany dohodnou &asovy
priibéh piejimaciho Fizeni.

(5) K pfejimacimu fizeni je Zhotovitel povinen piedlozit Objednateli zejména, nikoliv
viak pouze:

a) zapisy a osvédeni o provedenych zkouskach pouZitych materialli a veskerych
zkouSkach predepsanych projektovou dokumentaci, piisluSnymi pfedpisy, normami,
pfipadné touto smlouvou;

b) zkuSebni protokoly o zkouskéch provadénych Zhotovitelem a jeho partnery,

¢) denik dodate¢nych praci, odpoétt a zmén oproti schvalené projektové dokumentaci;

d) stavebni a montazni deniky;

¢) doklady vydané v souladu se zdkonem &. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na
vyrobky, ve znéni pozd&jsich predpisti;

f) dalsi doklady poZadované obecng zavaznymi pravnimi pfedpisy k provedeni dalsich
spravnich fizeni a doklady potiebné k uZivani Dila a dispozici s nim;

g) dokumentace skute¢ného provedeni v 3 paré v pisemné podobé a jednou v digitalni
podobé.

(6) Objednatel je opravnén piedavané Dilo neprevzit, pokud:

a) vykazuje vady a nedodélky, na které je povinen Objednatel Zhotovitele v pribshu
prejimaciho fizeni upozornit; tohoto préva nelze vyuzit, pokud jsou vady zptisobeny
nevhodnymi pokyny Objednatele, na nich¥ Objednatel navzdory upozornéni
Zhotovitele trval;

b) Zhotovitel nepfeda dokumentaci stanovenou v odst. (5) tohoto ¢lanku nebo néktery
doklad, jenz ma byt jeji soud4sti.

(7)  Objednatel mize predavané Dilo prevzit i v piipadé, Ze vykazuje vady, které viak
podle odborného nazoru Objednatele samy o sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani fadnému
uzivani preddvancho Dila, pokud se Zhotovitel zavaze vady odstranit ve lhité stanovené
Objednatelem.
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(8) O pledani a pfevzeti pfeddvaného Dila se pofidi Protokol o piedéni a prevzeti Dila
(dale jen ,,protokol”), ktery musi obsahovat alespoti:

a) popis pfedavaného Dila,

b) zhodnoceni kvality pfeddvaného Dila,

¢) soupis vad, pokud je pfedavané Dilo vykazuje,

d) zplisob odstranéni ptipadnych vad,

e) lhita k odstranéni pfipadnych vad,

f) vysledek pfejimaciho Fizent,

g) podpisy zéstupcl obou smluvnich stran, ktef{ pfedani a prevzeti Dila provedli.

(9)  Kazda ze smluvnich stran je opravnéna pfizvat k piejimacimu ¥izenf znalce. V piipads
neshody znalcti o tom, zda Dilo vykazuje vady, se ma za to, Ze tomu tak je, a to az do doby,
nez se prokaze opak; diikazni bfemeno nese v takovém piipadé Zhotovitel.

Cl. 15
Sankce
(1) VySe uroki z prodleni se idi platnymi a G&innymi pravnimi pfedpisy.
(2)  Objednatel je oprévnén ulozit Zhotoviteli smluvni pokutu v piipadé prodleni
Zhotovitele:
a) s terminem dokongeni Dila, kdy smluvni pokuta ve vysi 25.000,00 K& za kazdy den
prodleni,
b) s odstranénim zafizeni staveniité a uvedenim staveni3té do ptivodniho stavu, kdy smluvni
pokuta ¢ini 1.000,00 K¢ za kazdy den prodlent,
¢) s odstranénim vad oproti lhiitdm, jez byly Objednatelem stanoveny v protokolu o predani
a prevzeti Dila, kdy smluvni pokuta ¢ini 1.000,00 K& za kazdou vadu a den prodlen,
d) s odstranénim vad uplatnénych Objednatelem v zéruéni dobé, kdy smluvni pokuta &ini
1.000,00 K¢ za kazdou vadu a den prodleni.

(3) K thradé splatnych smluvnich pokut uloZenych Zhotoviteli je Objednatel vyhradng
podle vlastniho uvaZen{ opravnén pouzit odpodet od thrady ceny za Dilo nebo jeho &ast,
formou vzijemného zépodtu.

(4)  VySe uvedené smluvni pokuty nejsou omezeny Z4dnou hranici a mohou dosahnout
libovolné castky.

(5)  Smluvni pokuty dle této smlouvy jsou splatnd po poruseni uvedené povinnosti, na néz
se vztahuje, do 15-ti dnil od doruceni pisemné vyzvy opravnéné smluvni strany k jeji thradé
strané povinné, a to bezhotovostnim pfevodem na bankovni udet opravnéné smluvni strany,
uvedeny v zéhlavi této smlouvy.

(6)  Povinnosti zaplatit smluvni pokutu dle této smlouvy neni dotéena povinnost k nahradé
Skody a tato néhrada $kody se hradi v plné vy3i bez ohledu na vy%i smluvni pokuty.

(7)  Uhrazenim smluvni pokuty déle neni dotéena povinnost Zhotovitele splnit zavazky
vyplyvajici z této smlouvy.
Cl. 16
Bezpecnost a ochrana zdravi

(1) Zhotovitel se zavazuje pfi provadéni Dila dodrZovat predpisy o bezpe&nosti a ochrané
zdravi pfi préci, jakoZ i pfedpisy hygienické a poZarni. Za dodrZovéni t&chto predpisi v misté
plnéni i pii veSkerych Cinnostech s provadénim Dila souvisejicich nese odpovédnost
Zhotovitel.
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(2)  Zhotovitel je odpovédny za to, ze osoby vykondvajici &innosti souvisejici
s provadénim Dila, jsou vybaveny ochrannymi pracovnimi prostiedky a pomickami podle
druhu vykonavané &innosti a rizik s tim spojenych.

(3)  Pracovnici Zhotovitele i pracovnici dalSich osob podilejicich se na provadéni Dila jako
subdodavatelé, museji byt oznateni na viditelném mists pracovniho odévu a ochranné piilby
obchodni firmou Zhotovitele resp. subdodavatele.

(4)  Zhotovitel se zavazuje zajistit vlastni dozor nad bezpeénosti prace v souladu s obecné
zdvaznymi pravnimi predpisy a provadét predepsand Skoleni a soustavnou kontrolu
dodrZovani pfedpisti o bezpenosti a ochrang zdravi pii praci.

(5)  Zhotovitel se zavazuje pfed zahdjenim provadéni Dila seznamit viechny pracovniky s
riziky na mist¢ plnéni, pfipadné na mistech s provedenim Dila souvisejicich, a to za
pfitomnosti Objednatele. O této skuteénosti se poridi zdznam podepsany ob&ma smluvnimi
stranami. Zhotovitel je ndsledn& povinen provést skoleni veskerych pracovnikd, kteH se
budou na provadéni Dila podilet, seznimit je se zjisténymi skutednostmi a urdit zplsob
ochrany a prevence trazii a jiného poskozeni zdravi. Kopii zdznamu o provedeném &koleni
pfeda Zhotovitel Objednateli.

(6)  Zhotovitel je povinen v rameci plnéni pfedmétu této smlouvy zajistit prostfednictvim
svého pracovnika dozor b&hem a po skonfeni svafecich praci v rozsahu a zplsobem
stanovenym pfedpisy o pozarni ochrang.

&l 1z
Stavebni denik

(1) Zhotovitel se zavazuje vést stavebni denik ode dne zahdjeni Dila aZ do jeho dokonéeni
a predani Dila dle smlouvy. Do stavebniho deniku musi Zhotovitel kazdy den zaznamenavat
udaje piedepsané pravnimi predpisy a jakékoli dalsi udaje souvisejici s provadénim Dila. Do
stavebniho deniku se zapisuji veskeré skutecnosti rozhodné pro plnéni smlouvy, zejména
idaje o Casovém postupu praci, Jejich jakosti, zdtvodngni odchylek provadénych praci od
projektové dokumentace. Stavebni denik bude ulozen v kancelati stavbyvedouciho a bude
vZdy na vyzadani k dispozici oprévnéné osobe Objednatele.

Cl. 18
Vlastnické pravo a nebezpegi Skody

(1) Vlastnikem zhotovovaného Dila je Objednatel, a to od samého pocatku. Objednatel
ma rovnéz vlastnické pravo ke viem vécem, které predal Zhotoviteli k provedeni Dila, nebo
které za tim ugelem opat¥il a dodal na misto plnéni.

(2)  Nebezpedi skody a zaniku provadéncho Dila, jakoZ i nebezpedi Skody na vécech
opatfenych k provedeni Dila nese Zhotovitel. Tato nebezpeti piechdzeji na Objednatele

pfedanim a pfevzetim Dila. Objednatel neni povinen prevzit Dilo, neni-li provedeno #4dn& a
v souladu s touto smlouvou; ustanoveni § 2628 obcanského zakoniku se neuplatni.

(3)  Zhotovitel se zavazuje provést opatfeni sniZujici mozZnost vzniku %kod podle
pfedchoziho odstavce.

¢l. 19
Salvatorni klauzule

(1 Smluvnf strany se zavazuji poskytnout si k naplnéni uelu této smlouvy vzijemnou
soucinnost.
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(2) Strany sjednévaji, 7e pokud v disledku zmény &i odligného vykladu pravnich pfedpist
anebo judikatury soudt bude u nékterého ustanoveni této smlouvy shledan divod neplatnosti
pravniho tdkonu, smlouva jako celek nadale plati, pii€emZ za neplatnou bude mozZné
povaZovat pouze tu &ast, které se divod neplatnosti pfimo tyka. Strany se zavazuji toto
ustanoveni doplnit ¢ nahradit novym ujednanim, které bude odpovidat aktudlnimu vykladu
pravnich pfedpist a smyslu a ucéelu této smlouvy.

(3)  Pokud v n€kterych pfipadech nebude mozné fedeni zde uvedené a smlouva by byla
neplatna, strany se zavazuji bezodkladné po tomto zjisténi uzaviit novou smlouvu, ve které
pfipadny divod neplatnosti bude odstranén a dosavadni pfijatd plnéni budou zapoéitana na
plnénf stran podle této nové smlouvy. Podminky této nové smlouvy vyjdou ptitom z piivodni
smlouvy.

Cl. 20
ReSeni sporii, rozhodné pravo

(1) Smluvni strany vynaloZi veskeré Gsili k tomu, aby vyfesily viechny spory, které by
mohly vzniknout v souvislosti s touto smlouvou a jeji realizaci v prvni fad& vzajemnou
dohodou.

(2) Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 87 odst. 1 zékona & 91/2012 Sb., o
mezindrodnim pravu soukromém, ve znéni pozd€jsich predpist, Ze tato smlouva a préva a
povinnosti z ni vyplyvajici se fidi pravem Ceské republiky, zejména pfisludnymi
ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdé&jsich ptedpist. Ke
koliznim ustanovenim Geského pravniho t4du se pritom neptihlizi.

g2
Prorogace

(1) Smluvni strany se ve smyslu ustanoveni § 89 a zikona &. 99/1963 Sb., obéansky
soudni fad dohodly, Ze mistn& piislusnym soudem k projednani a rozhodnuti sporti a jinych
pravnich véci vyplyvajicich s touto smlouvou zaloFeného pravniho vztahu, jakoZ i ze vztaht
stimto vztahem souvisejicich, je v pfipadg, Ze k projednéni véci je vécn& piislusny krajsky
soud, Méstsky soud v Praze a v piipadg, Ze k projednani véci je véené pifsludny okresni soud,
Obvodni soud pro Prahu 5.

Cl. 22
Odstoupeni od smlouvy

(1) Objednatel je opravnén pisemné odstoupit od smlouvy, pokud Zhotovitel:

a) nezah4ji provadéni Dila do 5 dnd od terminu stanoveného pro zahéjeni Dila nebo
5 dni od terminu predani stavenists,

b) neodstrani v priibéhu provadéni Dila vady zjisténé Objednatelem a uvedené v zépisu
z kontrolniho dne, a to ani v dodatedné lhiits stanovené pisemn& Objednatelem,

¢) bezdlivodné pferusi provadéni Dila,

d) pres pisemné upozornéni Objednatele provadi Dilo s nedostate¢nou odbornou peéci,
vrozporu s projektovou dokumentaci, platnymi technickymi normami, obecné
zavaznymi pravnimi piedpisy, ptipadné pokyny Objednatele.

(2) 'V piipadg, Ze Objednatel odstoupi od smlouvy z divodt uvedenych v odst. 1 tohoto
clanku je Zhotovitel povinen neprodlené predat Objednateli misto plnéni, veskerou
projektovou dokumentaci, stavebni deniky a jiné doklady vztahujici se k Dilu & k jeho
Castem, jakoZ i véci, jeZ byly opatfeny k provadéni Dila a dopraveny na misto provadéni Dila.

(3)  Objednatel je ddle opravnén pisemné odstoupit od smlouvy, pokud:
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a) na majetek druhé smluvni strany bylo zahdjeno insolvenéni fizeni, nebo bylo povoleno
vyrovnani,

b) nédvrh na prohléseni konkursu byl zamitnut pro nedostatek majetku druhé smluvni
strany,

¢} druhd smluvni strana vstoupi do likvidace,

d) nastane vy88i moc uvedena v bodé smlouvy Vy3si moc, kdy dojde k okolnostem, které
nemohou smluvni strany ovlivnit a které zcela a na dobu deldi neZ 90 dnéi znemoni

nékteré ze smluvnich stran plnit své zavazky ze smlouvy.

(4)  Vzdjemné pohledavky smluvnich stran vzniklé ke dni odstoupeni od smlouvy podle
odst. (3) tohoto ¢lanku se vypotadaji vzdjemnym zapoctem, pficemZ tento zépocet provede
Objednate].

(5)  Za den odstoupeni od smlouvy se povazuje den, kdy bylo pisemné ozndmeni
0 odstoupeni oprdvnéné smluvni strany dorufeno druhé smluvni strang. Odstoupenim od
smlouvy nejsou dotéena prava smluvnich stran na uhradu splatné smluvni pokuty a na
nahradu $kody.

Cl. 23

Vyssi moc
(1) Smluvni strany neodpovidaji za taste¢né nebo uplné neplnéni smluvnich zavazka,
jestlize k nému doslo v disledku vy3$3 moci. Za vy$8i moc ve smyslu této smlouvy se
povazuji mimofadné okolnosti branici dogasn& nebo trvale splnéni v ni stanovenych
povinnosti, pokud nastaly po jejim uzavieni nezavisle na vili povinné strany a jestlize
nemohly byt tyto okolnosti nebo jejich nasledky povinnou stranou odvrceny ani pi
vynaloZeni veskerého usili, které lze rozumné v dané situaci pozadovat. Za vy3§i moc se v
tomto smyslu zejména povazuji vélka, nepratelské vojenské akce, teroristické utoky, povstani,
ob&anské nepokoje a pfirodni katastrofy.

Cl. 24
Ukony, doru¢ovani pisemnosti

(I)  Ukony mezi smluvnimi stranami jsou opravnény &init statutdrni organy, pifpadng
osoby k témto tkondm p¥islusnou smluvni stranou pisemné zmocnéné.

(2)  Smluvni strany si budou dorutovat pisemnosti na dohodnuté doruovaci adresy.
Dohodnutou dorucovaci adresou se rozumi adresa sidla dotené smluvni strany uvedena
v zdhlavi této smlouvy, piipadné jind kontaktni adresa uvedena v zahlavi této smlouvy.
Doruci-li smluvni strana druhé smluvni strang pisemné oznamen{ o zmén& dorudovaci adresy,
rozumi se dohodnutou doru¢ovaci adresou dotéené smluvni strany nové sdélena adresa.

(3)  Smluvni strany jsou povinny pravidelné prebirat poStu, pfipadné zajistit jeji pravidelné
piebirani na své dorudovaci adrese. P¥i zméng bydligté/sidla smluvni strany, je tato smluvni
strana povinna neprodleng informovat o této skute¢nosti druhou smluvni stranu a oznamit ji
adresu, ktera bude jeji novou dorudovaci adresou. Smluvni strany berou na védomi, Ze
poruSeni povinnosti fadné piebirat potu dle tohoto odstavce mitZe mit za nasledek, Ze
doruceni zasilky bude zmafeno.

(4)  Nevyzvedne-li si adresat zasilku, nebo nepodafi-li se mu zasilku dorudit na
dohodnutou dorudovaci adresu, nastavaji pravni uCinky, které pravni predpisy spojuji
s doruéenim pravniho Ukonu, ktery byl obsahem zésilky, dnem, kdy se zasilka vrati
odesilateli.

Stranka 15z 17



(5)  VyZzaduje-li smlouva u nékterého ukonu smluvni strany pisemnou formu, ozndmeni
takového tikonu musi byt druhé smluvni stran doruSeno postou, dorugovaci sluzbou nebo
osobn€ proti podpisu. V piipadé, Ze je ukon ucinén faxem nebo elektronickou postou,
povaZzuje se za platny, pokud je nejpozd&ji nasledujici pracovni den potvrzen pisemnou
formou.

Cl. 25
Prilohy

(1) Nedilnou soucasti této Smlouvy jsou tyto jeji ptilohy:

Priloha ¢ 1: Vypis z obchodniho rejstFiku ¢i jiného rejstiiku zhotovirele;
Priloha ¢. 2: Subdodavatelé;

Priloha ¢ 3: Cenova nabidka Vykaz vymér;

Priloha ¢ 4: Pojistnd smlouva;

Priloha ¢ 5: Pldn organizace vystavby;

Priloha & 6: Technicka specifikace.

¢l. 26
Zavérefna ustanoveni

(1) Smlouva nabyva platnosti a uéinnosti dnem jejtho podpisu ob&ma smluvnimi stranami.

(2)  Zhotovitel souhlasi se zvefejnénim viech naleZitosti smluvniho vztahu zaloZeného
touto smlouvou.

(3) Smluvni vztahy zaloZené touto smlouvou mezi smluvnimi stranami se fidi
ustanovenimi zékona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zékoniku (ve znéni pozdg&jsich predpisii),
pokud smlouva nestanovi jinak.

(4)  Jakékoliv zmény a dodatky k této smlouvé, popiipadé téZ ukondeni této smlouvy musi
mit pisemnou formu a musi byt podepsané ob&ma smluvnimi stranami. Pfipadné dodatky k
této smlouvé budou oznaleny jako ,.Dodatek™ a vzestupné &islovany v pofadi, v jakém byly
postupn€ uzavirany tak, aby dfive uzavieny Dodatek mél vzdy &islo niZ$i, ne? Dodatek
pozd&jsi.

(5)  Pfi ukon€eni smlouvy jsou smluvni strany povinny vzajemné vypoiadat své zdvazky,
zejmeéna si vratit véci predané k provedeni Dila, vyklidit prostory poskytnuté k provedeni Dila
a misto plnéni a uhradit veskeré splatné penézité zdvazky podle smlouvy; zénikem smlouvy
rovnéZ nezanikaji prava na jiz vzniklé (splatné) smluvni pokuty podle smlouvy.

(6)  Jednotliva ustanoveni smlouvy jsou oddélitelnd v tom smyslu, Ze neplatnost n&kterého
z nich neplisobi neplatnost smlouvy jako celku. Pokud by se v diisledku zmény pravni upravy
dostalo nékteré ustanoveni smlouvy do rozporu s Eeskym pravnim fadem (dale jen ,,kolizni
ustanoveni®) a pfedmétny rozpor by ptisobil neplatnosti smlouvy jako takové, bude smlouva
posuzovana, jakoby kolizni ustanoveni nikdy neobsahovala a vztah smluvnich stran se bude v
této zaleZitosti fidit obecné zavaznymi prdvnimi pfedpisy, pokud se smluvni strany
nedohodnou na znéni nového ustanoveni, jez by nahradilo kolizni ustanoveni.

(7)  Zidna ze smluvnich stran nepostoupi prava a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy,
bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany. Jakékoliv postoupeni v rozporu
s podminkami této smlouvy bude neplatné a neddinné.

(8)  Smlouva je vyhotovena v tfech stejnopisech, z nichZ kazdy mé platnost originalu,
jeden obdrzi Zhotovitel a dva Objednatel.
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(9) Smluvni strany na zavér této smlouvy vyslovné prohladuji, Ze jim nejsou zndmy Zadné
okolnosti branici v uzavieni této smlouvy.

(10) Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem piecetly, a
shledaly, Ze jeji obsah pfesné odpovidd jejich pravé a svobodné vili a zakladd pravni
nasledky, jejichZ dosaZeni svym jednanim sledovaly; na dikaz této skutetnosti p¥ipojuji své
podpisy.

2 7
AV pf%}f dne ...\ 5' 2016 VPrazedne...%.;.? ........... 2016

.................

..........................................

N/emocmce Na Homolce
Dr. Ing. Ivan Oliva
feditel nemocnice

Zh0t0v1tel ~ Objednatel

NEMOGNICE
LA NA HOMOLCE
150 30 Praha 5, Roentgenova 2

KRISTYAN cz s.ro.
Bélohorska 132, Praha 6-8Bfevnov
DIC: CZ27146280
tel.fax: 233 351 546
e-mail: cbchod((cta-cleiiro.cz
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Tento vypis 2 vefejnych rejstfikd elektronicky padepsal "MESTSKY SOUD V PRAZE [IC 00215660]" dne 1.4.2016 v 16:47:40.
EPVid:+704+UCZUYLXEKzfOYHhDw

Vypis
z obchodniho rejstiku, vedeného

Méstskym soudem v Praze
oddil C, vloZzka 99247

Datum zapisu:

3. kvétna 2004

Spisova znacka:

C 99247 vedenda u Méstského soudu v Praze

Obchodni firma:

KRISTYAN cz s.r.o.

Sidlo:

Praha 6 - Bfevnov, B&lohorska 723/132, PSC 16900

Identifikac¢ni éislo:

271 39 280

Pravni forma:

Spolecnost s ru¢enim omezenym

Pfedmét podnikani:

specializovany maloobchod

ubytovaci sluzby

zprostfedkovani obchodu a sluzeb

montaz, opravy a zkousky vyhrazenych elektrickych zafizenf

prondjem a pljcovani vécl movitych

Statutarni organ:
jednatel:
KAREL BLATTERBAUER, dat. nar. 9. prosince 1966
Hostivice, Délnicka 746
Den vzniku funkce: 3. kvétna 2004
Zpuisob jednéani: Jednatel jedna za spolecnost samostatné. Podepisovani za spole&nost se d&je
tak, Ze k vytisténé nebo napsané obchodni firm& spole&nosti jednatel pfipoji svij
podpis.
Spolecnici:
Spoleénik: KAREL BLATTERBAUER, dat. nar. 9. prosince 1966
Hostivice, Délnicka 746
Podil: Vklad: 200 000,- K¢

Splaceno: 100%
Obchodni podil: 100%

Zakladni kapital:

200 000,- K¢

Udaje platné ke dni: 1. dubna 2016 05:39 ’ 171
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Kooperativa

\;IIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva

¢. 8603097435

pro pojisténi podnikatelskych rizik - TREND 14

Kooperativa pojisfovna,a.s.,Vienna Insurance Group

se sidlem Pobfezni 665/21, 186 00 Praha 8, Cesk4 republika
IC: 47116617, zapsana v obchodnim rejstitku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897
(déle jen "pojistitel”)

KRISTYAN cz s.r.o.

Zastoupena:

Karel Blitterbauer, jednatel

ICO: 27139280

se sidlem / bydli¥t&m: B&lohorska 723, & or. 132, 169 00 Praha, Cesk4 republika
Korespondencnt adresa je shodné s adresou sidla pojistnika.

mobiln{ telefon: 603457278

e-mail: obchod@eta-elektro.cz

(dale jen *pojistnik*)

uzaviraji

podle zékona ¢ 89/2012 Sb., obansky zékontk, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (dale jen "smlouva®),
kterd spolu s pojistnymi podminkami pojistitele uvedenymi v Elanku 1. této smlouvy a pFilohami této
smlouvy tvoFi nedilny celek.

Strana 1 (celkem 11), RTF



3.1.1 Movité predméty, které jsou pojistény pro pfipad odcizeni.
Poji3téni se sjednava na prvni riziko.
Limit pojistného plnéni: 50 000 K¢

Spoluticast pro pHpad vandalismu na misté pojiéténi & 3 &ni 10 % min. 3 000 K¢

4. POJISTENT SKEL

&1 Sjednava se pojiténi souboru skel.
Popis: soubor skel pevné spojenych s budovou nebo stavbou nebo skel zasazenych v rdmu, ktery je
stavebn{ soutasti budovy nebo stavby, svételnych reklam a napist a skla pultl a vitrin

Pojisténi se sjednava na prvni riziko,
Limit pojistného plnéni: 10 000 K¢

Spolutiast na misté poji¥téni & 3 ¢ini 1 000 K¢,

Bude-li pojisténé sklo rozbito v pFimé souvislosti s odcizenim véci pojisténé pro piipad odcizeni, neuplatni
pojistitel spolutiéast sjednanou k pojisténi skla.

CLANEK 3.
Dals{ druhy pojiitént

1. POIISTENE ODPOVEDNOSTI ZA UiMmuU

1.1 Zikladni pojisténi
Pojistént se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu véetn& Gjmy zplisobené vadou vyrobku a vadou price po
predanti,

Pojistént se vztahuje na povinnost nahradit Gjmu zplisobenou v souvislosti s pfedmétem E&innosti
pojidténého vymezeného v ¢l 1. odst. 2.

Limit pojistného plnéni: 500 000 K¢
Spoludiéast: 2 500 K¢

Pokud Einnost (néktera z ¢innost{), na niz se vztahuje pojidténi sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice
oborit & podskupin (dile jen ,obory ¢innosti”) — jako napf. obory &innosti Zivnosti volné, vztahuje se
pojisténi pouze na ty obory &innosti, které jsou vyslovné uvedeny ve smlouvé, resp. jejich prilohach.
Nejsou-li obory &innosti ve smlouvé wslovng uvedeny, vztahuje se pojist&ni na ty obory &innosti, které ma
pojistény uvedeny v pfisludném rejstitku, registru nebo jiné vefejné evidenci ke dni sjednant poji¥tént.

Hlavn{ &innosti pojisténého.
Za hlavni &innosti se povazuji ¢innosti s nejvy3sim podilem na roénich pHjmech pojiiténého:

- obchod s elektrozbazim, spott. elektronikou
- montaz, opravy, revize a zkougky vyhrazenych elektrickych zafizent, chladicich zafizenti a tepelnych éerpadel
- kancelaF - obecné (napt. zprostfedkovatel . )

Pfedpokladem plnént pojistitele je soutasné splnéni nasledujicich podminek:

a) Ujma byla zpisobena v souvislosti s &innost{, ktera spadd do pFedmétu Einnosti pojitténého
vymezeného v &L, 1. odst. 2,

b) pojidtény je v dob& vzniku tkodné udalosti opravnén k provozovini pHsluiné &innosti na zakladé obecné
zavaznych pravnich predpist,

¢) odpovédnost za tjmu zplisobenou v souvislosti s prislufnou &innosti nent z pojisténi vylouéena touto
pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami nebo zviaitnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojistént.

Cinnosti, které jsou z pojisténi odpovédnosti za Ojmu, pfipadné z pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou vadou vyrobku nebo vadou price po predant vylouceny nebo u nich# je mozno sjednat limit
pojistného plnéni maximalng do vyde 5 mil K&, jsou uvedeny v ZSU-500/14, kters tvoH nedilnou sou¢dst

Strana 5 (celkem 11), RTF



PLAN ORGANIZACE VYSTAVBY

NAZEV VZ: D+M KLIMATIZACE AAJ A SIP NCH

Zhotovitel veSkeré pracovni ¢innosti, dodévky bude provadét v souladu s platnymi pFedpisy a mj. dle
podminek pro provadéni stavby v nemocniénim prostiedi.

Veskeré povrchové materidly nové instalované veetné koncovych prvké maji byt odolné vagi &isticim
prostfedkam. Cigténi probiha mj. desinfekénimi prosttedky v naslednych koncentraci: Mikrobac forte
1%, Desam OX 2%, Sekusept Aktiv 1%, Desam solid 0,15%, Desprej koncentrat (lokalné), Klorsept
granule koncentrét (lokalné pfi kontaminaci biolog. materidlem).

Opatieni z hlediska bezpeénosti a ochrany zdravi osob p#i plnéni pfedmétu dila

Bude postupovéno tak, aby byly dodrieny veskeré bezpeinostni normy a predpisy. Pied
zapocetim praci musi dodavatel zajistit a zkontrolovat odpojeni véech rozvodd a médii v
rekonstruovanych ¢astech, predeviim pak elektrického vedeni a za¥izen — budou-li nutné.

PFi provadéni viech praci musi byt dodriovan zakon €. 309/2006 Sb., kterym se upravuji dal¥i
pozadavky bezpetnosti a ochrany zdravi p¥i praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi Cinnosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni
vztahy (zdkon o zajisténi daldich podminek bezpeénosti a ochrany zdravi p¥i praci), nafizeni
vlddy €. 591/2006 Sb. o blizéich minimélnich poZadavcich na bezpeénost a ochranu zdravi pfi
praci na staveniStich, nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb. o bli#Sich pozadavcich na bezpetnost a
ochranu zdravi pfi praci na pracovitich s nebezpe&im padu z vy3ky nebo do hloubky, zakon
258/2000 Sb. o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakont a vekeré
dalSi souvisejici pfedpis. Musi byt zajiSténa stabilita viech bouranych konstrukci a
zabezpeceni proti padu osob.

Pokud se tyka bezpecnosti a ochrany zdravi tretich osob (ve smyslu osob mimo pracovnikii
dodavatele a investora, pfipadné projektanta a profesi, nezbytn& nutnych Ggasti pfi vystavbé,
jakoz i kontrolnich orgénl riznych stupfili a organizaci), bude za bezpetnost téchto osob
odpovidat povéfeny pracovnik dodavatele stavby, ktery vybavi ,navitévy” bezpeénostnimi
pomickami (pfilba, pfipadné pracovni oblegeni, odpovidajici obuv a jiné potfeby a pomticky,
zajitujici ochranu téchto osob).

Za vybaveni pracovidté bezpecnostnimi pomlickami zodpovida v piné mife dodavatelska
organizace, stejné tak ve véci pouceni a proskoleni pracovnika.

Vzajemné vztahy, zdvazky a povinnosti mezi GZastniky vystavby byt musi z hlediska
bezpecnosti prace dohodnuty pfedem a musi byt obsaZeny v zapise o pfedani staveniits,
pokud nejsou zakotveny ve smlouvé o dilo. Pokud budou na stavbé pracovat zahraniéni
pracovnici, musi byt vystrazné texty dopln&ny vhodnymi symboly & provedeny dvojjazyéné.
Vlastni bourani bude provddéno tak, aby se nesifil prach do okolniho prostoru, zhotovitel
provede prachotésnad opatfeni ve viech otvorech navazujicich do navazujicich prostor a
technologii.

Vybourany materidl bude zhotovitel prib&zné likvidovat, nevznikne #4dna deponie odpadu
Veskery material z bourdni bude zhotovitelem transportovan uzavienymi nadobami

Ke sniZeni hlukové zatéZe okoli stavby je tedy nutné piedeviim neprovadét déleni materialu
v objektu nemocnice.

V souladu Sb. ¢ 272 / 2011 Nafizeni vlddy o ochrané zdravi pfed nepfiznivymi déinky hluku a
vibraci hladina hluku ze stavebni ¢innosti v chrénénych vnitfnich prostorech stavby (pokoje
pacientil) nepfesdhne: v pracovni dny v dobé& 7:00-21:00 hod hladinu 55 dB, v dobé 6:00-7:00
a 21:00-22:00 hod hladinu 40 dB, v dobé& 22:00-6:00 hod hladinu 25 dB. v dny pracovniho



klidu v dobé od 6:00 do 22:00 hod hladinu 40dB, v dobé& 22:00-6:00 hod hladinu 25 dB. V
chranénych venkovnich prostorech v dob& od 7:00-21:00 hod hiadinu 65 dB, v dob& 6:00-
7:00 a 21:00-22:00 hod hladinu 60 dB, v dobé& 22:00-6:00 hladinu 55 dB.

° Vlastni casovy refim stavebnich praci bude dodavatelem stavby upraven dle poiZadavki a
potieb zadavatele. Napf. bourdni a vrtani do stdvajicich konstrukci bude mimo dobu
operaci (tyto stavebni prace budou provadény hlavné o sobotach, nedélich a o svétcich a
po odsouhlaseni se zdstupci zadavatele).

o Investorem bude vybranému dodavateli stanoven moiny fasovy rozsah provadéni
jednotlivych Cinnosti, které i pres veskerd opatieni mohou byt a jsou zdrojem hluku nebo
vibraci, sohledem na terminovou naroénost vprovedeni celého dila, veskeré casy
v provadéni dila tedy budou zadavatelem a zhotovitelem konzultovany.

e Vramci provadéni praci musi zhotovitel stavby zabezpetit Eistotu pracovité a okoli, nesmi
dochdzet ke zneliStovani okolnich prostor a komunikaci. Pfi pfipadném zneéisténi
komunikaci kolem objektu (pfipadné i vefejnych) zplisobeném stavbou, zajisti zhotovitel jeji
Cisténi. V pFipadé zvySené prainosti na stavenigti zajisti zhotovitel skrdp&ni prainych ploch.
Soucasti praci a tedy i ceny za tyto prace je i odvoz veskerého vybouraného a
demontovaného materialu, jeho vytfidéni a uloZeni na skladku a skladkovné (poplatky za
uloZeni) a to nasledovné:

- Vznikly odpad v pribéhu vystavby vhodny k recyklaci musi byt odvaZen k recyklaci do
pfislusnych sbérnych dvori. Zbyvajici odpady nehodici se k recyklaci musi plivodce
odpadu zatfidit dle platného Katalogu odpad a podle tohoto zatfidéni odvaiet na
prisluiné sklddky, které jsou k ukladani jednotlivych druhii odpadd dle zatfidéni
vybaveny. Jednotlivé skladky si urci zhotovitel stavby dle svého sidla, dojezdi apod.
Doklad o ukléddani odpadu bude zhotovitelem ptedlozen pfi ptedani dila. Hlavni odpady
vznikajici v etapé vystavby budou zhotovitelem pro informaci sumarizovany v tabulce
vCetné ndvrhu jejich kategorizace podle vyhlasky MZP wyhl. & 168/2007Sb. kterou se
méni vyhlaska ¢. 381/2001 Sb.

Cely prostor stavby musi byt pfed pfedanim uZivateli dikladné uklizen.

V ramci provadénych praci a dodavek bude v navazujicich prostorach probihat nemocniéni provoz,
zhotovitel bude toto maximalné respektovat a viechny pracovni postupy, tj. harmonogram praci,
dodavek bude konzultovat a vidy si je nechavat odsouhlasovat zadavatelem zapisem do
stavebniho denikul

Potvrzeni o akceptaci ,PLANU ORGANIZACE VYSTAVBY*:

Digitdlné podepsal
Voo 12 Prana G rsvnay Karel Blatterbauer
Bé&lohorska 132, Praha 6-
18. dubna DIC. ©227139280 )
V Praze dne ...!2.. 9HDNA, 2016 P T . Datum: 2016.04.18

e-mafl: abchod@eta-slekire cz
10:38:22 +02'00'
Podpis a razitko dodavatele: ... mseesessossesessssseseesseresons s



Specifikace VZMR

Nazev VZ: D+M klimatizace AAJ a SIP NCH

Druh vefejné zakazky: VZMR, oteviend

Predmét verejné zakdzky:

Zadavatel poZaduje chlazeni pokoji na oddéleni AAJ (2.NP) a SIP Neurochirurgie (7.NP) zajistujici odvod tepelné
zatéZe z urcenych mistnosti. Za timto Ucelem je poZadovana do dotéenych mistnosti D+M chladiciho zafizeni se
vzduchem chlazenym kondenzatorem a vnitini klimatizacni jednotkou (,split“). Zafizeni pracuje na principu pfimého
vyparu chladiva ve vyméniku vnitini jednotky a jeho zpétné kondenzaci ve vzduchem chlazeném kondenzatoru.
Kondenzacni jednotky budou osazeny na konzoldch na venkovni sténé objektu, pfipadn& na balkonu. Vnitfni
jednotky jsou poZadovény ndsténné, umistény povétiinou nad dvefmi pfi vstupu do mistnosti. Jednotky budou
zhotovitelem napojeny na odvod kondenzatu. Vnitfni a venkovni jednotky se propoji meédénym potrubim véetné
izolace na bazi kau€uku a komunikacnim kabelem. Jednotky budou ovladény infracervenym oviadagem a vybaveny
sadou s okennim kontaktem, zajiStujicim blokaci chodu zafizeni pfi otevieni okna.

Dotcené mistnosti, ve kterych budou zhotovitelem instalované nasténné jednotky a dalsi dodavky a montase k tomu
uréené:

Oddéleni AAJ: mistnost €. B 209, 210a, 210i, 210h,210g, 210f, 210e, 210d

Oddéleni SIP Neurochirurgie: mistnost €. B704b, 730, 731, 761, 762

Dispozice mistnosti je pfilohou ZD.

Doba a misto plnéni vefejné zakazky:

PFedmét pnéni zhotovitel realizuje ve tfech etapach a musi byt provedeno v relativné kratkych pfedem tasové
zadavatelem urcenych usecich, v tomto sledu:

V I. etapé na oddéleni AAJ zhotovitel provede jédrové vrtaniv priib&hu obdobi 4. — 8. kvétna 2016, pfesné datum
sdéli formou e-mailu zadavatel zhotoviteli 5 kalendafnich dnli pfedem, p¥i¢em? prace na jadrovym vrtani budou
provedeny v jednom dni

V Il. etapé na odd&leni AAJ zhotovitel provede dodavku a montéz délenych klimatizaénich jednotek véetné viech
zbyvaijicich poloZek pfedmétu pinéni ve dvou fazich a to vidy o vikendu (to jsou dva vikendy, tzn. prace budou
provedeny béhem soboty a nedéle, tj. celkem 2 x 48 hodin), kdy je provoz na oddéleni ¢asteéné omezen ve smyslu
snizeného poctu nemocnicnich pacientd, pfitemz pfesné datum a ,uvolnéné mistnosti” pro kazdy z vikend( sdéli
zadavatel formou e-mailu zhotoviteli 14 kalendafnich dnii pfedem. P¥itemZ montéz bude provedena v pribéhu 2,
poloviny mésice kvétna &i v priib&hu mésice &ervna 2016.

Ve lIl. etap& na oddéleni SIP-NCH zhotovitel provede dodévku a montéZ délenych klimatizacnich jednotek véetné
viech zbyvajicich poloiek D+M v jedné fazi a to o vikendu ( tj. béhem soboty a nedéle, tedy celkem b&hem 48
hodin), kdy je provoz na oddéleni v odstévce, pFicemz pfesné datum sdéli zadavatel formou e-mailu zhotoviteli 14
kalendarnich dnd pfedem. Pficemi montaZ bude provedena v priibéhu 2. poloviny mésice kvétna &iv pribéhu
meésice ¢ervna 2016.

Zhotovitel bude postupovat dle pfiloZeného Planu organizace vystavby.

Mistem plnéni pfedmétu VZMR je Nemocnice na Homolce, Roentgenova 2/37, 150 30, Praha 5, 2. a 7. NP

Predpokiddana hodnota vefejné zakdzky je 320.000,- K¢ bez DPH.

Hodnotici kritérium:

v

Véha hodnoticiho kritéria je 100%.

Lhita pro podéni nabidek vé. dokladi a informaci ke splnéni kvalifikace:
Konec Ihity: 18. 4. 2016 do 12.00 hodin.

Prohlidka mista plnéni:
11. 4. 2016 v 10.00, misto setkani — mistnost E320 — kancelaf odboru provozu




Pfilohy:

Soupis praci a vykaz vymér ve formatu xls.
Dispozice mistnosti ve formatu pdf.

Plan organizace vystavby.

Potvrzeni o akceptaci ,,SPECIFIKACE VZMR*:

_ Digitalné podepsal

:.(R',S JW'J‘AN:{]h s'gjéfevnnv K | Bltt b
V Praze dne 18. dubna 2016 Faloto f)};?f; 5?2;;1393230 o harel blatierbauer
........................ tel: 233 351 546 Datum: 201 6.04.1 8

e-mail: cbehod@eta-eiektra cz
10:37:32 +02'00'
Podpis a razitko dodavatele: ... sssssesesssersssensassans



v NASTENNE DELENE KLIMATIZACE

KITE
SERIE

Siroké spektrum variaci
Jak oviadat tento system

ASH-09AIK
ASH-13AIK
ASH-18AIK L
ASH-24AIK g _ 0

Energeticka tiida A++ /A+
Zarucni doba 3 roky

&

Chiadivo R410a getrné k Zivotnimu prostredi =
Standardni prachovy filtr 11
Skryty displej a pfijjmac
Volitelné vzdalené wifi oviadani NETHOME PLUS APP
Volitelny nasténny ovladac WIFL MODUIL SWM-OL MEZE B 28leg
Voiitelny port pro alarm hiageni a spinani (on/off) TN e A e e il
Snadna instalace a Udriba e R S e
diky kompaktnimu panelu

VOLITELNE PRISLUSENSTV]

D@@@@@@ KIR-1206 KIR-12B SWM-01 SPB-01
[$)ie(a)Balect (8] =) - .. T

DCINVERTER




g TECHNICKE PARAMETRY

00
| [ENERGO2

b S T e —
o

MODEL ASHOGAI ASHIIK ASHARAK ASHI4AK
kot dazeni/ topers i BUIIFIVEIN 3534980148 | SIPSEN/SEAE] RN
T tebveicelapin HEY 1~ 7504 220240 1-750 /22024 1~ /507220241 1- /50210240
udactan senionn veskond VETRAD ) verk
Fion e /Looess W 8167811 115371055 16337150 77
Max. phkan W 207 . 20 i 3550 3700
_ Provore prokz caen / topen & EETR VI 50146 f 71165 1007160
Max preca _ 4 33 | 13/ 15 170
SEER/SCOP K e 62742 5842 i 64440
Ctegmeand - 7™ ! v A : P e lae
Cobiane vagah wi | LR 563481/ 224 | B0/ 7300500 1176/921/ 846
Tk | A W 2005 | 200 0
At chy Tk C ot | dBR 20038035740 i WA MUY : 0135745747
veroyi il o 55 L 5 61
Urivhinvan: 10 | 12 1,7 33
Coledva aeple piaineald, H10A /G50 /180 RAI0A /5,05 /193 i REI0A /1467389 RATDA/ 200 /4,18
Primée potndi st %16 %64 i %164 f %195
. i b L S ... B i3 L1188
Standa oy 38 20D h n 5 5 5 5
s ok patn n » ‘ % n £
Mo plewten ] m i ] w0 R 5
Loplrdas cheadiva - 0 Gim 15 ) 15 1 30
Rozmirg G2y ) R T 6300183 BH43004153 9B4GIID2 106342232
i 710555300 I BA0x554x333 B00x5544333 BASKT02:363
" Rasreybesn Bxex i AT Eeanas R 1195420315
U sl T Gmesen 7 e SHTS595
Hencangst nema/r At 0493 D 1L, 14136 1324179
65/190 ‘ 517319 3787405 4 4841518
RNastovteiny fozseh weplot Weds | ) 1732 7 ) -3 17-32
Kazsan provoznich teplat 90 I Ty =50 1 iG
e ‘35 ¥ JU TOPTPRED S _l}ﬁ i 30 -]5 2 JG Jls al 3(:

Techncks specfieare viroakd s2 mide K 00 LRdEnet hudnat no zédadd vyvee 737 e wyroboem, Rihe <o die caranetl na typouéin Sty ecnatky. Dota 130w m&end 7a adsliedu doh podminex uéia poluta, Sm

Chlezee smiind e 0ta. 27°C BB/ RTWR, voeidlteplata 35°C IR/4C WA Topen: vntind tegiots 20°C DR/ B0 WR, vess tepiotr 7°C DA/EP WA, SFFR/SCOP o vypcténn o Furonsivn standardls vecenyeh  norm S14875

2 prumisnoL $e2610 03 Leklace kias bk lnich & Lestovadich codminek Sastetadho 23ulen davch nemia EN195TY. Zafued sosahure lotecvane SMenkove plyry Zanmuté v Kidtském prolgkoty, R410A {538 HeL 32, 56 HE(12%), hodnota GWP
souzthe chiacy 2088 Madina nku e testive v Bezcozauove kamote, ooty ve sre2nnsts mantu byt ovisegny st jogminken. Hadaoty aivery 26 steadsrdngh podmirek



